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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please
make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it
yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press
the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.
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The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. The
battery is not removable . Do not puncture or damage the battery in any way . Do not expose / keep / store close
to heat sources / in sunlight . Risk of explosion.

Do not expose the battery/product to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery/product in fire or
drop anywhere. Return defective batteries/products in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.
The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned
in the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to
the service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.
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All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any
moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these
applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these

applications.
Device power on/off and standby
After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button

for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will
set phone in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the
screen. The main screen will be displayed
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Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time
and events.

To display the applications menu, touch the Menu @icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return
to the main screen.

Dialing

To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.
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Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or
movies.

- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.
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Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the Dialer;

- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;
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- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts

‘You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;
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Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™
store.

You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button
Add new account ;

- Tick the option Sync contact;

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.

To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;
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- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- Inthe left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.
Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social,
sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a

Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on
the screen.
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Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.

WLAN

Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks
without password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also
set the data mobile limit for each SIM.
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More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VVPN) Settings.

Tethering & portable hotspot

Wifi Direct

Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
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Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display

a. Brightness: adjust the brightness
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b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu

c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive
notifications about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications
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Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.

Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WIiFi or mobile network connection to get
localization.

Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.

2) Setup SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.
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5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.

Factory data reset: clear all data stored on the phone.
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Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone  Select Time Zone according to where you are.

4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
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Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1413

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313
Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer,
ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products
and services regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that the
ALLVIEW product ALLVIEW P6 Energy Lite does not put in danger the life, safety of labour, does cause adverse
environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the electonic and
electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
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-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized
devices.

The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum: EN 301 511 VV9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of HG nr.
88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313
,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with
the participation of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE0700 Director «
SAR: 1.177W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov HAL

05.04.2016 =L
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HWHCTPYKIAM 3A BE3OITACHOCT
BHUMAHHME! TIpouerere BHUMATEIHO T€3U HHCTPYKIIHIT H TU ClIeBaiiTe.

Kapaiirte np 3auBo: [IpenopbyBaMe na He u3noa3Bare TenedoHa JokaTo mwodupare. AKO ce HATOXKHU Ja ro

nomnssare - Bimoyere pesxkum — CBOBOHU PBLIE.

H3kmoyere Tesedona KoraTo cTe B camMoJieT

CMyIIeHHATa, IPUYHHEHH OT MOOHIIHATE TeJleOHH BIHAAT Ha 6€3011aCHOCTTA Ha BB3/yXOIUIABAHETO, U TIOPATH
TOBA € HC3aKOHHO, Ja ro M3MoJ3BaTe B caMoJieTa . Mons yBEpETE Ce, ue TCﬂEqIOHa € U3KIIIOYCH JI0KaTo CTC B
camoJiera.

B 6ostnuua: Koraro usnonssare Tenedona B GonHuna , TpAbBa 1a ce chobpassBaTe ¢ MpaBHIIaTa OMPE/EICHH
ot GosHuuaTa.

Otopusupan cepu3s. CaMo OTOPU3MPAHH CEPBH3M MOTAT JIa PEMOHTHpAT TenedoHa. AKO OTBOpHTE TenedoHa
M CE OIMTATE CaMoO /1a ONIPABUTE €BEHTYyalIHA IIOBPE/a, rapaHUsaTa aBTOMaTUYHO CTaBa HEBAJIMHA.

Axcecoapn n 6atepnii: TpsiOBa /a ce H3MOI3BAT, CAMO AKCCCCOAPH H GaTepHil 0J00PCHH OT IIPOH3BOTUTEIIS .
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Cremnn obazaanus. Ysepere ce, ye TeleOHBT € BKJIIOYEH, AKO KeJaeTe Ja HANPABHTe CHEIHO
noBuKBane, Habepere 112 n HaTHCHeTe KJaBHILA 32 NMoBHKBaHe. [loTBbpaeTe MsCTOTO, 0GsicHETe KAKBO
ce e CIIyYHJI0 M He 3aTBapsiiiTe NOBUKBAHETO.

Barepusi u 3apexkaane Ha Garepusita: [IpenopbuuTeNHO € 3a IIBJIHO 3apekIaHe Ha OarepusTa / MPOIYKT ,
TIpen Ja MU3MoJI3BaTe yCTpOﬁCTBOTO . BaTepmrra HC € CMCHsACMaA . )16 HE Ce np06m;a1' WA IOBpean 6a'repmn‘a
[0 HUKAKbB HauMH . Jla He ce u3jara / massar / MarasdH B GIM30CT 10 M3TOYHMIM HA TOILIMHA / B CIbHYEBA
cBeriHa . OnacHoCT OT ekcruio3us . Jla He ce u3nmara Ha Temneparypu Haj 40 rpaayca o Llensuii . Jla He ce
M3J1ara ¥ Ja ce Paslopekia OrbH MPOAYKT . M3xBbpisiHe Ha GaTepuu / NPOLYKTH B OIpEJENCHHTE 3a TOBA

MecTa
Buumanne: He Hocum OTrOBOPHOCT aKo TEHeq)OHa € M3MOJI3BAH 110 Pa3/IMYCH HAYMH OT YKa3aHUATa B
HHCPYKIUATA. Hamrata koMnaHus cH 3ama3Ba TIPaBOTO Jia NMPaBH IPOMEHH B CBIBPKAHUETO HA PHKOBOJCTBOTO,
6e3 j1a onoBecTsBa ToBa My6anyHO. Te3u mpoMeHH 1ie ObJaT ONOBECTSIBAHU B CAliTa HA KOMIIAHUSTA.
TIpoussoaurens - Visual Fan Ltd., cu 3ana3ssa npaBoto ja crpe paboTa CbC BCEKH CEPBH3EH LEHTDP, yIIOMEHAT
Ha rapaHllMOHHATa KapTa, KbM JlaTaTa Ha 3aKylyBaHE Ha IPOJIyKTa.
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3a J1a u36erHeTe HeopasyMeHH s, IPE/IM J1a 3aHECeTe YCTPOHCTBOTO 32 PEMOHT B HAKOM OT CEepPBU3HTE, MOJIs
posepere Ha cTpanuuata WWw.allviewmobile.com, nanu n36panus cepsus puryprpa B 0GHOBEHHS CIIUCHK C
YITBIIHOMOILCHH CEPBU3N.

3a noeue nHpopMaIms 3a NpoaykTa nocerere www.allviewmobile.com. He noxpusaiite anTeHata ¢ pbka Win
ot apyru npeaMerr HecriasBaneTo BOIH 110 IIpoGieMH 3a CBbP3BaHe U 6bP30 0CBOOOXKIaBaHE OT OTTOBOPHOCT
Ha GatepusTa.

Benukn npuoKeHus, PeloCTaBeHN OT TPETH CTPAaHH, KAaKTO U MHCTAIMPAHH Ha TOBA YCTPONCTBO, MOTAT Ja
ObaaT MOANDHUIMPAHN U / WIIH CTIPEHH BBB BCekH euH MoMeHT. Visual Fan OO/ e HOCH OTTOBOPHOCT 10
HUKAKBB HAYMH 32 MOJM(BHKALNH HA YCIYTHTE HIM ChIBPKAHHETO Ha Te3H NPHIOKeHHs. Besko Hekane mwim
BBIIPOC 110 OTHOLICHHE HA NPUJIOKEHHUS HA TPETH JINLIA, MOKe A ObJIe aIPeCHpPaHo J0 COOCTBEHHUIIUTE HA TE3U
MPHJIOKEHHS.

BrirouBaHe H3KJII0YBaHe HA yCTPOﬁCTBOTO U peKUM HA M3YaKBaHEe

Cren mocrassiie Ha SIM KapTHTe, KapTara maMer M GaTepusTa, BKIIOYeTe TenedoHa, Upe3 HATHCKAHE Ha

3axXpaHBalUAT OYTOH 3a 0KOJIO 3 cekyHuH. 3a Jia TO H3KIIIOUUTE ChILIO 3aJPhKTE 3aXpaHBalUAT OYyTOH U 1oCie
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MOTBBPJAETE. AKO HAaTHCHETE OYTOHA 3a KPaTKO Tene(oHa MMHABA B PSKUM HA M3YaKBaHE M €KpaHA M3racea, 3a

J1a U3J1€3€TE OT PEKMMa Ha U3YaKBAHE ITaK HATHCHETE 3a KPaTKO ChIIUAT GYTOH.

OTKJ]]O'-lBaHe, HAYAJICH €KPaH U NPUJI0KECHHUSA

3a j1a OTKIIOYHTE eKpaHa NP Bb30OHOBSBAHE OT PEXKMM HA FOTOBHOCT, ILIB3HETE NPBCTA CH OT ABHOTO KBM
ropHara 4act Ha exkpana. llle ce IosBH OCHOBHHS EKPaH.

HavanHuAT eKpaH MOXKe Ja ce MEepCOHANN3Mpa ¢ MKOHM M IPHIIOKEHHS. B ropHara yact Ha ekpaHa MMma
nH)OPMALMOHHA JICHTA, KOATO JaBa HH(GOPMALMs 3 CUJIATA HA CUTHAIAa Ha MOOMIIHATA MpPEXa, ChCTOSHHE HA
WiFi, Bluetooth, ruBo Ha Gatepusita n BpemeTo.

3a ja BUAMTE MEHIOTO C BCHUKU NPHIOKEHHs, HOKOCHeTe MEHIO MKOHAaTa B JOJHHST AECEH BI'bJI HA CKpaHa.
Tpumrb3HeTe Ha JISSBO 3a Ja Ce NPEBBPTAT BCHYKM WKOHM Ha NPUIOKEHHATa. JIOKOCHETE SKETaHOTO

MPUIIOKEHHE 32 J1a o noTBbpanTe. M3nonspaiite OyroHa 3a BpbIIAHE 3a J1a CE BbPHETE KbM INIABHUSAT EKpaH.
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Hacrtpoiiku Ha Tesiedpona

3a J1a HacTpouTe Tene(oHa OTHAETE B MEHIOTO ¢ NPUIIOKeHHsTa 1 HatncHere Hactpoiinku / Settings. Mentoto ¢
HACTPONKH € OPTaHW3MPaHO B 4 TIOJIMEHIOTA:

A:Komynukaumii:

1. Hacrpoiikn Ha nBete SIM kaptu: ynpasinenue Ha GSM u 3G yenyra.

- I'macoBo moBukBaHe: H36€p€Te TIPEABAPUTEITHO KOS CI/IM-KapTa Jla Ce M3IT0JI3BA NIPH M3BBPIIBAHE HA TI1aCOBO
TIOBUKBAHE WJIM J1a MTUTA IIPE/JN BCAKO 063)[(}.[3116;

TToBukBaHe Ha JaHHW: u3bepere nmpeasaputenHo kos CHM-kapra a ce M3M0JI3Ba TIPH MPOBEK/AHE HA BHICO
pasrosop);

- CpoOmenns: uzdepere mpepsaputento kosi CUM-kapra ja ce M3MOM3Ba NMPH H3MpaliaHe Ha TEKCTOBH
CHOOLIEHHUST;

2.HacTpoiiku Ha TOBHKBAHETO: CTICIIHAIHHI HACTPOIKH 3a TIACOBH PAa3rOBOPH, BHCO Pa3roBOPH
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3. Wireless & networks: Hacrpoiiku 3a ynpasnenune Ha mobunan mpexu WiFi, Bluetooth. — Camoneren
PEKHM: OTMETKA B KBaIPaTyeTo, 3a J1a JeaKTHBHPATe BCHUKH O€3)KMUHI BPB3KH ;
- WiFi :oTmetka B kBagpaTyeTo 3a aa ce Bkioun WiFi mpexa;
- WiFi HacTpoiiku: ThpceHe, BKIo4BaHe i u3kiousane or WiFi mpesku;
3abenekka! 3a 1a ce BKIIOUNTE B 3aKIIOUEHH MPEKH TPOBa 1a BhBEAETE Mapoa;
- Bluetooth: ormerka B kBaapardero, 3a 1a ce Bkioun Bluetooth ;
- Bluetooth mactpoiikn : oTBOpeTe MeHIOTO, 3a 1a ThpcH, Bluetooth ycrpoiictsa;
- Tethering and portable hotspot: noxmerio, 3a 1a Hactpoute TeneoHa CH, KaTO MPEHOCHMA TOYKA 33 JOCTBII 10
MHTEPHET; MOJKE [ CIIOJIe/IsTE BaliaTa HHTepHeT Bpb3ka upes WiFi nmr USB;
- MoOuIIHI MpexH:
- 3G ycnyrn: Brimouere/uskiiouere 3GBpw3kara kbM onpeencHa SIM kapra win usbepere mpeanovnTaHa
Mo6uiHa mpeska: GSM/WCDMA wiu camo WCDMA;
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- Vime Ha TOYKaTta 3a JOCTBII. HACTPOMTE MMETO HA TOYKATAa 3a JAOCTBII — 32 MOOWJICH JOCTBI 0 MHTEPHET

TIpe3 ChOTBETHATaA MOOHIHA Mpexa,

B. Cucremun:
1. Ayano npoduin: 106aBsHe M3TPHBAHE MM HPOMsAHA HA ayaHo Mpogumu . Moxere Ja nepcoHantM3upare
ayauo Npo(UINTE, Ype3 MPOMAHA HA PHHITOH, PAa3MO3HABATEIICH 3BYK, HIIM BUOpaIHii .
2. Jlucnieii: HaCTPOHKM Ha APKOCTTAa HA JMCILIES, CKpUHHCEHBBpa, MHTepdeiic aHMManuii n aBTOMaTHYHO
3aBbPTaHE HA JIUCILIES,
3. E3uk n KJIaBHaTypa: u3depere e3MK ¥ METOJT 33 BbBEK/IaHE Ha TEKCT;

4. JlaTa u yac: oTBOpeTe 3a HACTPOIKA HA J]aTa Yac M 4acoBa 30Ha ;

5. II p Ha BKJ H M3K : MoxeTe f1a HACTpPOMTE YCTPOHCTBOTO 3a aTOMaTHYHO
BKJIIOYBAHE U U3KJIIOYBAHE B OIPEACICH yac.,
6. Il1annpaHe Ha BKJ/M3KJ HA caMoJieTeH pexknM: CaMOJICTHUAT PEXKHM MOJKE /1a Ce HACTPOM 32 BKJIFOUBAHE

MJIM U3K/II0YBAHE B OIIPE/IETIEH Yac.

29 Bg



C. IlpunoxeHus:

1. IipuioxeHus:

- UnknOWn SOurces: oTmeTka B KBaJpaTyeTO 3a 1a IO3BOJMTC HHCTATALMATA HA NPUIOKCHHSA OT APYyru
M3TOYHHLM OCBEH ODUIMAIHHSA MarasiH 3a MPHIOKEHNS

- l'lpe}moLmTaHa JUPEKTOPHA 3a HHCTAJIAUMsA. MOXKETE J1a H36€p€TC SD KapTaTta WM BrpajcHaTa rmaMeT WiH aa
OCTaBHUTE CHCTEMATa J1a eIl cama;

-lepasnel-me Ha npuno)l(emm'ra: PEL’}]‘JTC)K}Z[&HE TIPEMECTBAHEC WJIM U3TPHBAHC HA npnno)xemm'ra;

- Storage usage: MEHIOTO 110Ka3Ba CIUCHK HA BCHYKH HHCTAIMPAHH TIPHIIOKEHHS;
2. Mpoduiau u CHHXPOHH3HpPaHe

- OCHOBHH JITaHHU: OTMETKA B KBaJPaTyeTO, 32 J1a M03BOJIH HA MPUIIOKEHUSATA Ja H3NPAIAT U MOJydaBaT TaHHH

110 BCSIKO BPEME;
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- ABTOMaTHYHO CHHXPOHM3HPAHE: OTMETKA B KBAJPAaTUETO, 3a Ja CE MO3BOJIM AaBTOMATHYHOTO CHHXPOHH3MPAHE
Ha JIaHHUTE;

3. Privacy: ia HampaBuTe pe3epBHO KOMHE MM 3 Bb3CTAHOBHTE (PaOPHUHHTE HACTPONKH HA YCTPOICTBOTO.

4. CurypHocr:

- 3aKmouBaHe Ha €KpaHa: ONPEIeNs METOJI 32 OTKIIOYBAHE,1apoJIa M JAPYT.

- BaxmouBane Ha SIM KapTa:akTHBHpaHe/IeaKTHBUpaHE Ha 3aKimouBane Ha SIM kapra

-ITapoua: IIposepere 3a nokasBae Ha HapoJIaTa, JOKaTo BhBEXKIATE ;

5. Mecronosozxenne:

- U3nonsBaiite wireless networks :0TMeTka B KBaJpaTyeTo 3a Jia 03BOJIMTE HA CHCTEMATa JIa ONPEE/H BalIeTO
MecTomnosoxkenne upe3 Wi Fi unmm moGuHata Mpesxa.

- Mznonssaiire GPS satellites ormerka B KBajgparyero, 3a Ja Ce ONpPEAe]Id TOYHOTO MECTOIOJIOKEHHE C

nomorira Ha GPS npreMHHK:;
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- EPO assistance: M3nounssaiite GPS criomararentn ganuu, 3a ga ce yckopu GPS nosuumonupaseto;

6. CbxpaneHue:. BIKTe HHQOPMAIHA OTHOCHO o0laTa amMeT W M30J13BaHaTa aMeT Ha MUKpo SD kapra

1. Jocrbn

2. I'nacoB BX0A M u3X01: HacTpoiiku 3a 111acoB BXOZ;

33a Tenedona: wuHbOPMAUMT OTHOCHO CHCTOSIHHETO M H3NOJI3BAHETO Ha 0OaTepusTa, NPaBHH

HHpoOpMaNKH, MoJesa Ha TeJedoHA U BepCHATA Ha codTyepa.

UHCTPYMEHTH

KOHTAKTH

JlocTbIl 10 KOHTaKTHTE 4Ype3 MEHIO mpuioxkeHusita. Ilo moapasbupaHe e ce IMOSBST KOHTAKTH OT BallaTa
CHM-kapra u TenedoH.
JloGaBsine HA HOB KOHTAKT:
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- OTBOpETE KOHTAKTH OT IIIABHOTO MEHIO;

- JIoKoCHeTe + CHMBOJIa B TOPHATa JsICHA CTPaHa Ha eKpaHa;

- Usbepere mnamerra B KosATO Hckate ga cbxpanute: CHUM  kapra wm  TenepoHHa mamer
- JloGaBere HH(pOPMALHs 32 KOHTAKTa;

- Hakpas noxocuere I'otoso / Done.

Jlo6aBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CIHCHKA ¢ 00A/KIAHNSATA

- Ot MeH!oTO ¢ npuiioxkenusita otBopere call log;

- JlokocHete Teae(OHHUAT HOMEP KOWTO MCKaTe ja 3aluIleTe;
- Jloxocrere Hos kouTaxt / New contact button;

- U36epere namerTa B KOSITO HCKATe J]a ChbXPaHUTE

- JloGaBete MH(pOpMAIHSA 32 KOHTAKTa;

- Hakpas noxocuere I'otoso Done.
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IIpexBbpIIsiHe HA KOHTAKTH

Bue MoskeTe 1a MPeXBBPIIATE KOHTAKTH MEX/Iy MAMETHTE KAKTO CIIe/Ba:
- OtBopere Contacts;

- Harucuere Options 6yron u us6epere Import / Export;

- I/IzﬁepeTe TaMEeTTa OT KOATO HCKATE JIa KONMUpaTe KOHTAaKTa,

- U36epere nameT B KOSTO MCKaTe JIa KOIMpPATe KOHTAKTa;

- U30epeTe KOHTAKT 3a KOTIMPAHE ;

- Harucuere Copy 6yToH.

l'lepconanmupane HA KOHTAKTHTE CbC CHUMKH HJIH PHHITOH
3abenexka: Konrakrure B CUM kapraTa He MOraT Jia ce NepcoHaJIM3MPAT ChC CHUMKA HJIH PHHITOH.
33 aa HOﬁaBWTC CHUMKA KbM KOHTaKTa CﬂC}'[BaﬁTC CJIC/THUTE CTHIIKH:

- Orsopere Contacts;

- JlokocHeTe H30PaHOTO NME Ha KOHTAKT;
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-B TOpHaTa JACHA 4acT Ha CKpaHa JOKOCHETE CMMBOJIA 34 ﬂOGaBﬂHE;

- B 1eBHAT BI'bJl Ha €KpaHa JOKOCHETE CUMBOJIA 32 CHUMKH

- I/I36€pETE METO/l Ha BbBCIKIAHE HA H306FH)KCHH€TD: E])UTO CHHUMKAa HJIM OT rajepusra.
3a J1a 1o6aBuTe crieH(UYeH PUHITOH KbM KOHTAaKTa HAIPABETe CIEIHOTO:

- OtBopere Contacts;

- JIokocHeTe H30PaHOTO NMe Ha KOHTAKTa;

- Harucuere options 6yron u Options ;

- oxocuere Ringtone u u3depere kenaHUsT 3BYK.

Pasrosopu

3a na Habepere HOMeEp,0TBOPETe KIaBHaTypaTa HabepeTe HoMepa U HaTHcHeTe OyToHa call.

3a Jja OTrOBOpHM Ha Jpar MOBUKBAHE NKOHATA HA JICHO, U J1a OTXBBPIIM ILTb3raHEe HA IPH3UBA HA HKOHATA, 32 Ja

35Bg

HaITyCHa.



Moxere aa Ha6upaTe HOMEpa u OT CIIUCHKA C Oﬁa}K}lﬁHHﬂ, JOKOCHETE KEJIaHUuA TCJ'IECIJ(JHCH HOMEpP U HATHCHETE
GyToHa 32 MOBHKBAHE B JI0JIHATA YACT HA EKPaHa.
Chobuenus :

3a ;1a cp3nagere u H3IpaTUTE cbobLIeHne npoueﬂnpafil‘e KakTo cie/Ba:

- OTBOpETE MEHIOTO C IIPHIIOKEHHATA,

- OtBopere Messaging mpHiiokeHHeTo;

- B xpHOTO Ha expana HaticHere COMPOSe new message;

- Harmmrere cpo01eHneTo;

Babenesxka: Bue cp3maBate MMS upe3 JokocBaHe NpHKayBaTe CHMBOJI M JOOaBATE MEIMIHO ChAbpIKAHHE:
H300paXkeHNs], 3BYK WIH (UIMH.

- B Hauan0To TEKCTOBOTO NOJIE J0OaBUTE HOMEPA UIIM HMETO Ha IOJIydaTes;

- lIOKOCHCTC CTpeJIKaTa OT JsfCHATa CTpaHa Ha TCKCTOBATa KyTHs 3a Jia U3MPaTUTE CBOOIICHHETO.
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Google Play store
Marasuna 3a TPUJIOKEHUS MPEIOCTABs MHOKECTBO IMPUIIOKCHHS OT Pa3sIMYHA KaTerOPUH: HIPH, ousHec
KOMYHHKallMH, a3apyBaHe, nbTemectsusl, 3a6aBneHys, KHATH, 06pa305aHue, clmHchuﬁ, Cl)OTOFpaCl)PIS{,

MHCTPYMEHTH, MEeJHsl, COLHATHH MPEXH, CIIOPT, HOBHHH.
ITbpBHUAT BT, KOTaTO OTBOPHTE MarasyHa, liie Bi ObJie HAIOMHEHO 3a yI0CTOBepsiBaHe. AKO Beye HMaTe
peructpanus B Google , nombiHere fanHuTe. AKO HiMaTe HatcHeTe Create GyroHa 3a Ja ch3Jajere HOBa
PperucTpanmsa v CICIBANTE CTBITKUTE KOUTO BH H3MHCBA HA CKpaHa
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JEKJIAPALIUA 3A CbOTBETCTBHUE
Nr.1413

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc counannara uenrpaiara B bpamos, 61-to Brazilor yimuua, nomencku koa 500313
Pymbaus, peructpupano B Thprosekus peructsp bpamos mox Homep. J08 / 818/2002, CUI RO 14724950, kato BHOCHTE,
Ce TapaHTHpa, TapaHIus U ICKIapupa Ha CBOA OTTOBOPHOCT, chriaacHo 4. 4 HG nr.1.022 / 2002 mo oTHouIcHHE Ha
MPOJYKTHTE M YCIYTHTE PEKUM, KOETO MOJKE Ja IIOCTABH B OMACHOCT KHBOTA M 3/PaBETO, CHIYPHOCTTA H 3alUTaTa Ha
Tpyaa, ve ALLVIEW npoxykr ALLVIEW P6 Energy Lite re nocrasst B 0macHOCT XHBOTa, GE30M1aCHOCTTA Ha TPY/IA, He
NPHYMHABA HEONArONPUATHU BB3/ICHCTBHA BHPXY OKOJTHATA CPEia H € B ChOTBETCTBHE C:

2011/65 Tupextuea -B / UE 0THOCHO OrpaHHYEHHSATA B H3MOI3BAHETO HA HAKOM onacHy BemecTsa B] Electonic i
CITEKTPHYECKH ChOPHIKCHHA.

-B JlupexTiBa OTHOCHO pajIHo M TeleKOMyHHKaLMOHHO obopyasane R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B JlnpexTiBa OTHOCHO 3aCTPaxoBaHe Ha HHCKO HANpeKeHue notpedurenn obopyasane 73/32 / LIUE,
momduumpan or 93/68 / CEE (HG457 / 2003) {upektnsaTa 3a.

-B lupektrBa 110 OTHOIICHNE Ha eJIeKTpOMarHuTHaTa chBMecTuMocT 89/336 / CEE, momuduimpan or 92/31 / CEE
ST193/68 / CEE (HG982/2007); RoHS ympekrisa: EN50581: 2012

W3zucksanus -B GesonacHocTTa Ha esponeiickara qupextusa 2001/95 / EO u na EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI
EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 cranzapTH, 110 OTHOLICHHE HA CPOKA HA HHBO JeLHOEIH Ha
KOMEPCHAM3MPAHN YCTPOICTBA.
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TIponyKTBT ¢ GHIT OIICHCH B CHOTBETCTBHE ChC CIC/IHUTE CTAHIAPTH:

-I'pmka 3a 31pasero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-OesomacHocT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pamoossyuasane Criekrsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

TIpouenypara Ha kanamurera Ha CI'O 3a CHOTBETCTBHE CE M3BbpIIBA B ChOTBETCTBUE ¢ 1999/5 / Jlupektua CEE
(ot npunoxenuero Il Ha HG Nr. 88/2003) nokymentanusra ¢ B SC Visual Fan SRL, Bpamos, 61-to Brazilor ymuua,
nomencku ko 500313, PymbHUS KbM Hero e ObaT IoCTaBeH! Ha pasnoiokeHue npu noucksane. Iponenypara Ha
CI'O npoayKTH Ha CHOTBETCTBUETO € H3BBPLICHO € y4acTHETo Ha cieanute nHetutyuun: Phoenix Testlab GmbH
TIpoxyKTHT MMa MapKMpOBKa Mpuiara. JleKnapannsra 3a ChOTBETCTBHE MOXKeETe 1a HamepuTe Ha www.allviewmobile.com.

CEO0700 Jupekrop - KorynaTeopre

SAR: 1.177W/kg

Brasov e
05.04.2016 /
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Sicherheitsmalinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in
Gefahrféllen Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wéhrend Sie fahren zu benutzen.
Wenn Sie es benutzen miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands free* System wihrend Sie fahren.

Sie miissen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges
aus, und deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie
sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist wéahrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des
Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die
Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstatte diirfen die Mobiltelefonen reparieren.
Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehér benutzen.
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Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an
112 machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestatigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und
beenden Sie das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten
Benutzung des Geréates. Der Akku ist nicht abnehmbar. Die Batterie nicht in irgendeiner Weise gewaltsam
o6ffnen oder beschadigen. Nicht aussetzen / halten / store in der Nahe von Wérmequellen / im Sonnenlicht .
Explosionsgefahr . Setzen Sie nicht den Akku/produkt keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie
den Akku/produkt nicht im Feuer oder im Hausmdll. Bringen Sie die beschadigten Akkus/produkts zuriick beim
Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fir Sammlung der beschéadigten Akkus/produkts

Achtung: Wir iibernehmen keine Haftung fiir die Félle, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt
wurde als beschrieben im Betrigbshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die
Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu verdffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der
Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall,
wird der Inhalt des Produktes berticksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstétten, die von der
Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behalt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder
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genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf dem Markt der
Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fithren,
die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstétte zu tiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter
Abteilung “Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

Fur weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen
Gegenstanden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfiigung gestellt , jederzeit
modifiziert und / oder gestoppt kénnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der
Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend
Anwendungen von Drittanbietern kdnnen die Eigentimer dieser Anwendungen angesprochen werden
An-/Ausschaltung und Standby des Gerates

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an
indem Sie den Startknopf fiir 3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang
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denselben Knopf und bestatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das
Telefon in Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menl der Applicationen
Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie lhren Finger von
unten nach oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kénnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem
oberen Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben lber das Niveau des Signals
von Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmentis, beriihren Sie das Symbol ® vom rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmenus. Berlhren Sie das
entsprechende Symbol um die erwiinschte Applikation zu betatigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum
Hauptbildschirm zurtickzukehren.
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Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wéhlen und
die Anruftaste driicken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zurtickweisen.

Sie kénnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wahlen, beriihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich
der gewiinschten Nummer.

Nachrichte
Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:
- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;
- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;
- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;
- Eintragung des Nachrichttextes;
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Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-
Inhalt eingeben: Bilder, Klange oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empféangers ein;
- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu tibersenden.
Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Mend.

Hinzufuigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Mend;

- Berlihren Sie das Hinzufiigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, berihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufuigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Mentj;
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- Bertiihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigharen Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wahlen Sie Importieren/Exportieren;
- Wahlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wahlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf;
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Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kénnen Sie ein Google-Benutzer Konto
benutzen, das fiir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie kénnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:

- Aktivieren Sie den Anwendungmeni > Einstellungen -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, kdnnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken;.

- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.

Um ein Bild zu assoziieren, mussen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie die Nummer des gewtinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;
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- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;
- Fotografieren oder wahlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung
stellen: Spiele, Geschafte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird lhre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein
Google-Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, drticken Sie den Knopf Neues
Konto um ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen
Wi-Fi
WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.
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Offnen Sie WiFi, die verfiigharen Netze kénnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort
konnen direkt benutzt werden, fir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.

Bluetooth

Die verfiigbaren Gerate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerét anzuschlieRen, berihren
Sie den Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kénnen auch eine
graphische Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.

Mehr
Flugzeugmodus
VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie kénnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-Zugang
zu erstellen.

Wifi Direkt
Mobilnetze:
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Profils Diese Option erlaubt lhnen die Rufsignale fiir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: ~ Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen,
Ankiindigungen

Wahlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu waéhlen, beriihren Sie den Punkt im
rechten Bereich.

Energieeinsparung

Sie kénnen einer der drei Profile fur die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstarke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fiir das Hauptbildschirm wahlen, fiir den
Versperrungsbildschirm und fiir das Men;
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c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu
andern;

d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fir
verlorene Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden
auch Notifizierungen Uber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten
Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;
f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen iber den Ladenzustand der Batterie und iber die Benutzung dieser
Batterie.
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Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Loschung der installierten Anwendungen.
Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben tiber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie
erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungefahre
Ort festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kdnnen eine der folgenden Muster wéhlen: Ohne, Gleitung, Model,
PIN, Passwort.

Info tiber den Inhaber: Sie kdnnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungshildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wéhrend Sie diese beifiigen.
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Verwalter des Gerétes.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von
Anwendungen von unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.

Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfuhrungssprache und -methode

1. Wiéhlen der Sprache: es schlieft alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Loschung von Worter im detaillierten Worterbuch.
4. Die Einfiihrungsmethode: Wahlen Sie den gewiinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Einstellung fur Stimmensuche
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Reservekopie und Reset

Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Ricksetzung des Telefons zu den
Fabrikeinstellungen.

Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfligung gestellte Datum und Uhr.

2. Automatische Zeitzone: wahlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wahlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Rumanien,
wihlen Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wahlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kdnnen wéhlen von: Monat-Tag-Jahr,
Tag-Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung
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Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Planung des Flugzeugsmodus

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewdinschter Uhr.
Zugénglichkeit

. Der Powerknopf beendet Anrufe
. Verspatung Beriihren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler

Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.
Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons

2.Legale Informationen

3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr.1413

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strae, Postleitzahl 500313 Rumiinien, in das
Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewiéhrleisten, garantieren
und erkldren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen
Regime, das in Gefahr bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW
Produkt ALLVIEW P6 Energy Lite nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige
Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:

-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrinkungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic und
elektrische Ausriistungen.

-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telek ikationsausrii R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Vor: fiir Nieder dte Benutzer 73/32 / EWG, durch
die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.

-Die Richtlinie tiber die elektr ische Vertriglichkeit 89/336 / EWG, geindert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE

(HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Europiischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN
60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert
Geriite.
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Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang II der HG-Nr.
88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313, Ruménien auf
sie wird zur Verfiigung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformititsbeurteilung Verfahren wurde mit der
Teilnahme von folgenden Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfiigt iiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformititserkldrung ist bei www.allviewmobile.com
erhiltlich.

CE0700 Geschiftsfithrer/

SAR: 1.177W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov #7)(} -
05.04.2016

57 De



Medidas de seguridad
ilIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.
Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se
recomienda utilizarlo en el modo manos libres.
Apagar el mévil cuando esté en un avién. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la aviacion y es
ilegal utilizarlo en un avién. Por favor, asegtrate de que el mévil esté apagado o en el modo avién cuando estés
viajando.
Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless
pueden afectar el funcionamiento del mévil.
Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Si intentas arreglar el mévil por tu cuenta perderés la
garantia.
Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.
Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegUrate de que el movil esté encendido, comunica al
operador lo ocurrido, facilita tu locacién y no cuelgues la llamada.
Antes de utilizar el mévil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. La bateria no es extraible . No
perforar o dafiar la baterfa en modo alguno. No exponga / mantener / tienda cerca de fuentes de calor / la luz del
sol . Existe riesgo de explosion .
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No exponer la bateria/producto a temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria/producto al
fuego o al azar, devolver la bateria/producto antigua al centro de donde compré el mévil o llevarla a un sitio de
recuperaciones.

Atencién: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto
en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar.
Estos cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el Gltimo se tomaran en
cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque
Visual Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un
servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en
www.allviewmobile.com en la seccién Soporte&Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera
Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el
botén de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo botén y confirma. Si pulsas
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brevemente el teléfono, entrard en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo
botén.

Desbloquear la pantalla principal y ment de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la
parte superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden
personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esté la barra de notificaciones,
las herramientas que contienen informacién sobre la sefial de red mévil, Wi-Fi, Bluetooth, bateria, reloj y
eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton @ menU de la pantalla principal. Desliza el botén para
cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacién deseada para abrirla y pulsa el boton “Atras” para
volver a la pantalla inicial.

Llamar
Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa la
tecla llamar. Para llamar a niimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que
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esta a la derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y
para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al mend de aplicaciones;

-Accede a la aplicacién de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.
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Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa el simbolo + que esté en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el botdn guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el ment accede a la aplicacién Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el botén Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el botén guardar.
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Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el bot6n Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a
las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta
haciendo clic en el botén agregar una cuenta;

-Elige agenda
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Personalizacién de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacién de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacién, compras, Viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion,
herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexién en la tienda virtual requiere
autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue con
las instrucciones de la pantalla.
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Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podras
cambiar.

Gestion de SIM

Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta
SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Tréfico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un
grafico utilizando la conexion de datos y estableciendo un limite de tréfico.

Mis...

Modo avién

65 Es



Configuracién de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.

Wi-Fi Direct

Redes méviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y
mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcién de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio,
seleccion general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el botén hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;

-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;
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b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y
mend;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS
nuevos. La pantalla se encenderd periédicamente. También recibirds notificaciones de llamadas perdidas y
mensajes no leidos, a través de iconos cuando tienes el terminal blogueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafio de la fuente.

Memoria

1. Visualizacién de la memoria interna y tarjeta SD

2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria

Muestra informacién sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones

Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.
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Servicios de localizacion

Acceso a la localizacién: permite que las aplicaciones utilicen informacién de ubicacion. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacion anénimos.
Permite el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o mévil para determinar la ubicacién aproximada.
Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la
tarjeta SIM.

Contrasefas visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.

Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Meétodo de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortogréfico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.
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5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio

Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de
fabrica.

Cuentas

Administracién de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o0 médulo GPS.

2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacién en la que te encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-dia, afio,

mes y dia es la configuracion predeterminada.
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Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacién
modo vuelo

Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad

El botén encendido / apagado cuelga Ilamadas. Instalar secuencias web.

Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacion legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estéan activas en modo de espera.

La funcién "Llamada en Espera" esta disponible s6lo para SIM que hacen llamadas activando la opcion ofrecida
por el proveedor mévil.
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Declaracion de conformidad
N2 1413
Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Cémara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUl RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra
responsabilidad, de conformidad con el art. 5 de HG n® 1.022/2002 sobre el estatuto del product Allview P6 Energy
Lite teléfono moévil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la
proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccién n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electrénicos.
- La Direccion con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tensién, modificada por la Direccién
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34
vendido. El producto que se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con
las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 VV1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segin las
disposiciones del anexo Il de la resolucién n° 88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual Fan LTD,
Brasov, str.Brazilor n° 61, 500313. El procedimiento assesment productos conforme se cumplié con la participacion
de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www.allviewmobile.com

CE0700 Director &

SAR: 1.177WIKG COTUNA GHEORGHE
Brasov %/

05.04.2016 = /
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve
veszelyt okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag,
vegyszerek vagy robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be
minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket
es tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot
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Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator/termék teljes feltoltése mielétt a telefont hasznaljuk.
Az akkumulator nem cserélheté . Ne szurja ki , vagy kérositja az akkumulatort semmilyen médon. Ne tegye /
megtartani / store hdforrasok / napfényben . Robbanas veszélye .Ne hasznaljuk tébb mint +400C
hémérsékleten. Ne dobjuk az akkumulatort/termék a tiizre vagy tiltott helyre. A hasznalt
akkumulatorokat/termék mindig vigyiik vissza egy kijelolt gytijtéhelyre.

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban
leirtak elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato
legujabb verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe
veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti
(mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely
a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg
a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service”
reszen talalhato.
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Tovébbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennéat a kezével vagy mas
targgyal elmulasztasa igy kapcsolddasi problémak és gyors mentesités az akkumulétort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat
barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy
tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu
A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
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Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az als6 a képernyd felsé
részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb panelbol
all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot sajat
igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek,
widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti
uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az
ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang /
Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben
elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es
igenybevetelet. Egy hivés fogadasahoz hizza az ikont a jobb oldalon, és a hivas elutasitisahoz hizza az ikont
balra.
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A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz
nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.
Uzenetkuldes
Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.
Adja meg az uzenet cimzetteit.
Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.
Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.
Nevjegyek
Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil-
es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.
Uj nevjegy letrehozasa:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat
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- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja
- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas
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Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.
Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play
store lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es
jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:
Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.
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- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.
Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.
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- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD Kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1413

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis kzpontja Brassé, 61. Brazilor Street, iranyit6szam 500313 Romania,
regisztralt a Register of Commerce Brassé mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr,
biztositjak, garancialis és kijelentjiik sajat felelosségére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos
termékek és szolgaltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet és az egészség, a biztonséag és a
munkavédelem, hogy a Allview terméket Allview P6 Energy Lite nem kertil veszélybe életét, biztonsagat
munkaerd, nem okoz karos kornyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:

-A 2011/65 / UE irdnyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos
berendezések.

-A Irényelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségli késziilékek felhasznaloi 73/32 / CEE, modositja a 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) sz6l6 iranyelv.

-A Irényelv tekintetében az elektromagneses dsszeférhetéség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE si
93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012
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-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurépai sz616 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011
si EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a
kereskedelmi forgalomba eszkdzoket.

A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonségi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfelel6ségi felmérd eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr. 88/2003) e
dokumentéciét a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitészam 500313, Romania ra majd
rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek megfeleléségének felméré eljaras teljesiilt részvételével a
kovetkezo intézmények: Phoenix Testlab GmbH

A termék a CE jelzése. A megfelel6ségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE0700 Igazgato

SAR: 1.177W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov ol
05.04.2016 i
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé si¢ uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywa¢ wszystkie zalecenia
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochod nie korzystaé
rownoczesnie z telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komérkowego podczas
jazdy, radzimy zawsze uzywac ,,Zestawu glosnomowiacego™.

Nalezy wylaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaklocenia spowodowane telefonia
komorkowa, wplywaja ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komorkowego w
samolocie. Prosimy upewni¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie
si¢ w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komorkowego na terenie szpitala, musicie przestrzegac
obowigzujacych tam zasad. Jakiekolwick zaklocenia spowodowane taczno$cia bezprzewodowa moga wplywaé
ujemnie na dziatanie aparatury medycznej znajdujace;j si¢ w szpitalu.
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Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zglasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu
gwarancyjnego. Nieautoryzowana ingerencja lub proba naprawy telefonu komérkowego skutkuje bezpowrotng
utratg gwarancji.

Akcesoria i bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest wlaczony, czy dziata, po wpisaniu numeru alarmowego
112, naci$nij przycisk wybierania. Po polaczeniu z konsultantem wythumacz co si¢ stalo i gdzie. Nigdy nie
rozlaczaj si¢ pierwszy.

Ladowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest petne natadowanie baterii. Nie nalezy
naraza¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani nigdy nie wrzucaj
ich do ognia. Zwracaj zuzyte lub uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow zbiorki.
Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym w
niniejszej instrukcji. Firma Allview zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez
podania tego do wiadomos$ci publicznej. O ewentualnych zmianach poinformujemy na naszej stronie
internetowej, obok produktu, ktorego dotycza zmiany. Tres¢ niniejszej instrukcji moze by¢ inna niz tresé
instrukcji zalaczonej w opakowaniu produktu. Nalezy bra¢ pod uwagg tresé¢ najnowszej instrukcji obstugi.
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Aby unikng¢ nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwigzku z niektérymi serwisami gwarancyjnymi,

ktore obecnie nie sg zalecane przez nasza spolke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie
prawo do zerwania wspotpracy z niektorymi podmiotami, wykazanymi w certyfikacie gwarancji w dniu wejscia
danego produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej
listy naszych serwisow, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Wsparcie i serwis —
Autoryzowany serwis”.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedZ nas na www.allview.pl. Aby unikna¢ probleméw z tacznoscig lub
szybkim rozladowywaniem si¢ akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu r¢ka lub innymi przedmiotami.
Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu mogg by¢
modyfikowane lub zatrzymane w dowolnym momencie. Visual Fan S.R.L. nie ponosi odpowiedzialnoéci za
jakickolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm
trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcow.
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Wlaczanie i wylaczanie urzadzenia, tryb czuwania
Po wlozeniu karty SIM, i karty pamigci, naciénij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk

Wiaczania/Wylaczania telefonu, aby wigczy¢ telefon. Aby wylaczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj ten sam
przycisk, a nastgpnie zatwierdz wybierajac ,Wylacz telefon”. Krotkie przycisnigcie przycisku
Wiaczenia/Wylaczenia telefonu spowoduje przejécie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie przycisnigcie
tego samego przycisku spowoduje wybudzenie telefonu z trybu czuwania.
Blokada ekranu gléwnego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krotko nacisnij przycisk Wiaczania/Wylgczania telefonu, a
nastgpnie przesun palcem od dotu do gory ekranu.

Ekran gléwny mozna personalizowa¢ tworzac skroty i widzety aplikacji. W gornej czgsci ekranu znajduje
si¢ pasek powiadomien zawierajacy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komorkowej, stanie WiFi,
Bluetooth, poziomie baterii, godzinie oraz o biezacych powiadomieniach.
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Celem wys$wietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol znajdujacy si¢ na gloéwnej czgsci ekranu. Przesun w lewo,
aby przewija¢ strony menu gldwnego. Dotknij ikony aplikacji, w ktora chcesz wej$¢. Aby powrdci¢ na ekran
glowny, nacisnij przycisk Wro¢.

Wykonywanie polaczen

Aby wybra¢ numer, na glownym ekranie nalezy nacisna¢ ikong shuchawki, wpisa¢ numer telefonu i nacisng¢
przycisk wybierania (shuchawki).

Aby odebrac polaczenie przychodzace, na ekranie polaczenia przychodzacego przeciagnij ikong do prawej, aby
odrzuci¢ polaczenie, przeciagnij ikong w lewo. Mozesz wykonywa¢ poltaczenia bezposrednio z historii potaczen.
W tym celu dotknij przycisk stuchawki z prawej strony zadanego numeru/kontaktu.

Wiadomos¢
Aby utworzy¢ i wysta¢ wiadomo$¢ SMS, nalezy:
. Wejs¢ w aplikacje Wiadomosci z Menu glownego;

. Naci$na¢ przycisk Nowa wiadomosé - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej czgséei ekranu.
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. Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;
Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomo$¢ w MMS przyciskajac symbol agrafki i dolaczajac do tresci

wiadomosci: obrazy, dzwigki lub filmy.

. W gornej czgéci ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.
. Przycisna¢ symbol strzatki -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstowego, aby wysla¢
wiadomos¢.

Kontakty (polaczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji.
Dodawanie nowego kontaktu:

. przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;
. dotknij symbolu plusa +, znajdujacego si¢ w prawej, dolnej czgsci ekranu;
. wybierz pamigé lub konto, na ktorym ma zosta¢ zapisany nowy kontakt;
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. wprowadz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodawanie kontaktu z rejestru polaczen:

. w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktory chcesz zapisac;

. dotknij przycisku Nowy kontakt;

. wybierz pamigé lub kontakt, do ktérego zapisa¢ dane;
. zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow
Mozesz importowac i eksportowa¢ kontakty pomigdzy pamigciami lub kontami, aby to zrobi¢:

. wejdz w aplikacjg Kontakty;
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. naci$nij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamig¢, z ktorej cheesz skopiowaé kontakty;
. wybierz pamig¢, do ktorej cheesz zapisa¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. naciénij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem
Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do
wejscia do sklepu Google Play.
Aby zsynchronizowa¢ kontakty z kontem:
. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;
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. wybierz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta
naciskajac Dodaj konto;

. zaznacz opcj¢ Rejestr polgczen (Agenda).
Personalizacja kontaktow z wlasnym zdjeciem
Uwaga: Do kontaktow z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wlasnych zdjegé lub dzwonkow.

Aby doda¢ zdjecie nalezy:

. wej$¢ w aplikacje Kontakty;

. dotkng¢ imienia/nazwy zadanego kontaktu;

. dotkna¢ symbolu edytuj kontakt znajdujacego si¢ w dolnej czeéei ekranu;
. dotkna¢ symbolu kontaktu;

. wykona¢ zdjgcie lub wybra¢ obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.
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Sklep Google Play

Wirtualny sklep aplikacji to mozliwos$¢ pobierania wielu rodzajow aplikacji, takich jak: gry, aplikacji
biznesowych, stuzacych do komunikacji, zakupow, podrozy, rozrywki, ksigzek, edukacji, finansow, fotografii,
publikacji, sportu, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wej$ciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google, wprowadz
jego dane. Jezeli nie, nacisnij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domysInie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, ze nie bedziesz mogt

ich zmieni¢ samemu.
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Wi-Fi

Wchodzac w funkcje Wi-Fi w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwa¢ dostgpne sieci. Z sieciami
niezabezpieczonymi hastem mozna taczy¢ si¢ bezposrednio, w przypadku sieci zabezpieczonych, konieczne jest
podanie hasta.

Bluetooth

Lista dostgpnych urzadzef wy$wietlana jest automatycznie po wiaczeniu funkcji. Aby polaczy¢ si¢ z jednym z
urzadzen z listy, nalezy dotkna¢ jego nazwy i poda¢ hasto weryfikujace.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wlaczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie roéwniez przeglada¢
statystyki wykorzystania polaczen danych, oraz konfigurowac limity ruchu (transferu) danych.

Wiegcej...

Tryb samolotowy

VPN (Virtual private network).

94 PI



Tethering i punkt dostgpu, dzigki ktéremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostgpem do internetu dla
innych urzadzen.

Wi-Fi Direct

Sieci komérkowe:

Ustuga 3G: w celu wlaczenia / wylaczenia ushugi 3G

Preferowany typ sieci

Punkty dostepu: przegladaj i zmieniaj w razie potrzeby punkty dostepu APN.

Operatorzy sieci.

Dzwiek i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie glo$nosci dzwonkow dla potaczen, wiadomosci e-mail, wiadomosci
SMS oraz powiadomien. Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Glo$nosci, Sygnatu dzwigkowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogolny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybra¢ profil nalezy przycisna¢ przycisk
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Oszczedzanie energii
Istniejg trzy opcje oszczgdzania energii:

. Brak oszczgdzania
. Normalne: polaczenia i wiadomo$ci sg wlaczone, potaczenia danych sg zachowane.
. Wydluzone czuwanie: zostaja zachowane uslugi polaczen i sms.

Wyswietlacz

a. Jasno$c¢: aby dopasowac jasno$¢ ekranu.

b. Tapeta: aby wybra¢ tapete dla ekranu gléwnego, odblokowania lub dla menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obréceniu telefonu.

d. Sygnalizacja nieodebranych polaczen i powiadomien: aby wigczy¢ sygnalizacj¢ mruganiem
podswietlenia wyswietlacza dla nieodebranych polaczen, wiadomoscei, powiadomien.

¢. Wygaszenie i blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;

. Rozmiar czcionki.
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Pamieé
1.wyswietlenie stanu pamigci wewngtrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Bateria
Wyséwietlanie informacji dotyczacych stanu naladowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje
Zarzadzanie aplikacjami: wys$wietlaj, usuwaj, przeno$ zainstalowane aplikacje.
Uslugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostep do ustug lokalizacyjnych.
Wykorzystanie satelitow GPS: aby wlaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS do lokalizacji;
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Ushugi lokalizacji Google: pozwalajg na przesytanie anomimowych danych do lokalizacji, na wykorzystanie
danych pochodzacych ze zrodet takich jak sieci Wi-Fi lub komérkowe, celem ustalenia prawdopodobnej
lokalizacji urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedng z metod blokady ekranu: Brak, Przesunigcie palcem, PIN, Hasto, wzor.
Informacje o wlascicielu: aby wyéwietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.

Ustaw blokade SIM

Widoczno$¢ haset: aby wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.
Nieznane zrodta: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacj¢ aplikacji pochodzacych z nieznanych zrodet.
Zaufani agenci
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Jezyk, klawiatura, glos.
1. Jezyk. Lista wszystkich jgzykow dostgpnych dla urzadzenia.
2. Sprawdzanie pisowni.
3. Stownik uzytkownika: dodawaj lub usuwaj stowa do niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzania: wybor i konfiguracja zadanego modelu klawiatury.
5. Ustawienia klawiatury.

6. Wyszukiwanie glosowe Google.
Kopia i kasowanie danych

Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywraca¢ telefon do ustawien fabrycznych (resetowac telefon).
Konta

Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.
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Data i czas

1. Automatyczna data i czas: aby pobiera¢ date i czas z sieci lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowac¢ strefe czasowa.

3. Ustaw datg: wpisz dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowa datg.

4. Ustaw godzing: wpisz godzing / minutg, aby ustawi¢ nowy czas.

5. Wybierz stref¢ czasowa: ustaw stref¢ czasowa w zalezno$ci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujesz.
Dla Polski nalezy wybra¢ “GMT+01:00".

6. Format 24-godzinny.

7.Wybierz format daty: istnieja 3 rodzaje formatu daty, mozna wybra¢ jeden z nich: miesiac —dzief-rok,
dzien -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej
stosowanym, ustawionym domyslnie.

Planowe wl/wyl telefonu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wiaczenia i wylaczenia telefonu na okre$long godzing/dzien.
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Planowe wl/wyl trybu lotu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wlaczenia i wylaczenia trybu lotu na okreslona godzing/dzien.
Ulatwienia dostepu

1. Przycisk zasilania konczy polaczenie

2. Opoznienie reakcji na dotyk

3. Instalacja skryptéw sieciowych
Opcje programisty
Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje o prawne

3. Wersja systemu Android.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
Nr. 1413

Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy 500313, Rumunia,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer,
gwarantuje i deklaruje na wlasna odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do
produktdéw i ustug mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo dla zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze
produkt P6 Energy lite nie naraza na niebiezpieczenstwo zycia, nie jest zagrozeniem dla bezpieczenstwa pracy, nie
ma niekorzystnego wptywu na srodowisko naturalne i jest zgodny z:

-Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczaca ograniczen stosowania niektorych substancji niebezpiecznych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

-Dyrektywg dotyczacg badania sprzetow radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5 / EWG (HG
88/2003)

-Dyrektywa niskonapigciowa 73/32 / CEE, zmodyfikowang przez dyrektywe 93/68 / EWG (HG457 / 2003).

- Dyrektywa dotyczaca kompatybilno$ci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong przez 92/31 / CEE i
93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012
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-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN 60065: 2002 / A12:

2011 i EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011, dotyczacymi granicznego poziomu decybeli dla
urzagdzen komercyjnych.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastgpujacymi standardami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Badania oceny zgodnosci zostaly wykonane zgodnie z dyrektywa CEE 1999/5 / CEE (zalacznik II HG nr.

88/2003) dokumentacji znajdujace;j si¢ siedzibie SC Visual Fan SRL, w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod pocztowy
500313, w Rumunii. Dokumenty sa dostgpne do wgladu na Zagdanie. Badanie oceny zgodnosci produktu zostato
wykonane z udzialem nast¢pujacych instytucji: Phoenix Testlab GmbH

Produkt posiada znak CE. .Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.allviewmobile.com.

CEO0700 Dyrektor .
SAR: 1.177W/kg Gheorghe Cotuna,
Brasov -
05.04.2016 !
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii
periculoase Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca
trebuie sa-1 folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-I folositi in
avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de
catre spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-| reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta
la 112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.
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Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a
dispozitivului. Bateria nu este detasabila. Nu intepati sau deteriorati in nici un fel bateria. Nu
expuneti/tineti/depozitati in apropierea surselor de caldura/in actiunea razelor solare. Pericol de explozie.Nu
expuneti bateria/produsul la temperaturi mai mari de +4001C. Nu aruncati bacteria/produsul in foc sau la
intamplare. Returnati bateriile/produsele defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea
bateriilor/produselor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel
prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a
face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc
modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L.
(deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe
certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in
service va rugam sa consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea
“Suport&Service - Service autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com.
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Nu acoperiti antena cu mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate
si descarcarea rapida a bateriei.

Avplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment.
S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea,
oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui
dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor
proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat
butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt
butonul Pornire veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi
buton.
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Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a
ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului
se gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth,
nivelul bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu @ din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite.
Folositi butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon
si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din
partea dreapta a numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati
catre partea stanga.
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Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte
Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.
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Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;
- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.
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Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:

- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google
Play store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;
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- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont;.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia 0 imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.
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Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie 0 multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media,
social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.
Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil s nu
puteti schimba aceste setari.

Wi-Fi
Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct,
ptr. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.
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Bluetooth
Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele
respectiv si introduceti parola de verificare.
Rata de utilizare a datelor
Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare
al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.
Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
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Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari.
Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari
Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
-Oprit
-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;
-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.
Afisare
a. Luminozitate: ajustare luminozitate;
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b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare
si pentru meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou,
prin aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele
necitite sub forma de iconite animate in ecranul de blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
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Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor
din resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
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Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: addugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.
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Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de refea sau de modulul GPS.
2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT=+02:00”.

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi,
printre care an-lund-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
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Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri

2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web
Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr.1413

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la
Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si
declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si
serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul ALLVIEW P6
Energy Lite marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact
negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de
Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
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Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 VV1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG
nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313
,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita
cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa
www.allviewmobile.com.

CE0700 Director r

SAR: 1.177W/kg Cotuna Gheorghe
Brasov AT
05.04.2016 ¥
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Mepb! Npe10CTOPOKHOCTH

BAJXHO!TIpoutnte  BHHMATelbHO JaHHBIE HHCTPYKIHH M ClelyiiTe MM OECIPEKOCIOBHO, B Clydae

BO3HUKHOBEHHS ONACHBIX CUTYAILHii.
lepaBneHue aBTOMOGHJ'IEMZ COBeTyeM HC HCNOJIb30BaTh MO6HJ’IBHLH7| TeJ'IEq)OH BO BpEMs yNpaBJICHHUA
aBTOMOﬁ"HCM. B ciiyqae €ro HCIOJIb30BaHHA, BCEraa ﬁOHL3yﬁTCCL yCTpOﬁCTBOM T‘pOMKOﬁ CBA3H WA
“cBO0O/IHBIE PYKH™ KOTJIa YIIPABIISeTe aBTOMOOHIEM.

Beixiounte TeneoH, Koria Bbl HAXOUTECh Ha OOpTy camorieTa

Tenpon MOXeT co31aTh MOMEXM B paboTe 3MEKTPOHHOTO OOOPYNOBaHMS B CaMONCTe M TIOBIMATH HA
6€301acHOCTB TOJICTOB, TAKMM 06Pa30M HCMONb30BaHKE TeedoHa Ha GOPTY caMoJieTa 3amperIeHo.
Toxanyiicra, yoenurecs, uro Bamr TesieoH BBIKIIIOUEH KOT1a HAXOAUTECH HA OOPTY camoJieTa.

Beiimounte MOOWIBHBII Telle)OH B IOTEHIMATLHO B3PbIBYATOH cpeje.

B Gombannax: Ipu ucnons3oBanny TeneoHa B GONBHHUIAX, BBl JOKHBI MOXYHHUTCS COOTBETCTBYIOMIMM
TIpaBHiIaM, TIPEAYCMOTPCHHBIX 60HBHVIIICﬁ. ﬂK)ﬁLIC TIOMCXH BBI3BAHHBIMHU MCIIOJIb30BAHUCM 6CCI'IPOBOI[HOTO
000pyI0BaHUS MOXKET MOBIMSTH HA IPOU3BOUTEILHOCTD Telae(oHa.
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VIBepiKIeHHbIE CEPBHCHI: TONBKO YTBEpPHKICHHBIE CEPBHUCHI MOTYT PEMOHTHPOBATH MOOHIIbHBIE Tele(OHBL
Eciu Boi OTKpbUIHA TCJ'IEEIJOH M TBITACTECH €r0 OTPEMOHTHUPOBATH CAMOCTOATEIBHO, OTO BJICYET 3a coboit
TIPEKpalIcHue HEﬁCTBHﬂ TapaHTHHU NPOU3BOAUTEIIA.

AKKyMYJIATOp M IPHHAIUISKHOCTH: VICIIONb3yiiTe TONBKO 0J0OPEHHbIE POM3BOIUTEIEM IIPUHAIIEKHOCTH
U aKKYMYJISITOPBI.

SKCTPEHHHE BBI30OBBI: y6E}Z(MT€CB, qTO0 Teﬂe(pOH BKJIFOYCH M aKTHBHPOBAH , KOT1a XOTHUTEC BBITIOJTHUTE BBI30B
K OKCTPEHHBIM CIIy0aM 1o Homepy 112, HaKMHTe KJIaBHIIY BHI30BA U MOATBEPAHTE Ballle MECTOHAXOKICHHE,
0OBSCHHTE, YTO MPOU30IIIO H HE OTKJIIOUAHTE TenedoH.

AKKyMyJIATOP U 3apsjika akKyMynsaTopa: PexoMenayeTcs notHas 3apsjika akkyMysisTopa nepeji IepBhIM
HUCTIOJIb30BAHUEM yCTpOﬁCTBa. EaTapCSI He sABJIETCS CheMHOi. He TIPOKAJIBIBATE WITH TIOBPEJINTH aKKYMYJIATOP
KakuM-J160 obpaszom . He noxsepraiite / / XpaHUTb BOJIM3U HCTOYHUKOB TEILIa / B COIHEYHOM cBeTe . Puck
B3pbIBa.

He nojisepraiite  akkymysstop/npoaykr temmeparypam seime +40°C.  He  Gpocaiite
AKKYMYJISTOP/TIPOYKT B OTKPBITHIN OTOHb I Hayraj. BosBparnaiite HEHMCIPaBHbIE
aKKyMyﬂS{TOpBI/ﬂpO}IyKT TIPOW3BOJUTEIIIO HWJIM B CHCHHAIBHBIC [ICHTPBI 1O C60py HCHUCIPABHBIX
AKKYMYJISTOPOB/TIPOIYKT.
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Buumanue: Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTH 3a CHTYAIMH, B KOTOPBIX Tele(hOH HCIONB30BAH HHAYE, YEM 3TO
TPEyCMOTPEHO B JAHHOM pyKoBOJACTBE. Hamia kommanms ocTaBiseT 3a co0Oi NMpaBO BHOCHTH H3MEHEHHS B
coJlep:KaHHe PYKOBOJICTBA, Oe3 OIYONMKOBAaHHS STOrO JAeHCTBHSA. JlaHHBIE W OynyT pa Ha
Beb-caiiTe KOMIaHNH, MPHUIAras UX K COOTBETCTBYIOMIEMY YCTPOHCTBY.

CoJepxaHue TaHHOTO PYKOBOJICTBA MOMKET OTJIMYATBCSA OT CYIIECCTBYIOIIEro MpojaykTa. B aTom ciydae, Gyner
NPUHUMATBCS BO BHUMAHHE MOCHEIHHI.

Bo wusbexanne ITpO6J'ICM, KOTOPBIC MOTYT BO3HHKHYTh C CCPBHCHBIMH IICHTPAMH , KOTOPBIC GounbIie He
onobpenst SC Visual Fan SRL (mockombky Visual Fan ocraBnser 3a coGolf mpaBo mnpekparmieHus
COTPYJIHUYECTBA C JIIOOBIM COINIACOBAHHBIM CEPBUCOM, CYIIECTBYIOLIEM HA rapaHTHITHOM cepTH(HKaTe OT JaThl
TIPOJIa%KHW HA PBIHKE MapTHH l'[p();lyl(u”"), TIPEKJIC YE€M TPUBECTH yCTpOﬁCTBO B CEpBHC, npOKOHCyﬂLTprﬁTC
OOHOBJICHHBII ~ CIHCOK  OJOOPCHHBIX ~ CCPBHMCHBIX ~ LIGHTPOB, Ha Beb-caiite Allview B pasmene
“Tlonnepika&cepsuc — YrBepkaeHusli cepsuc”. s 6oiee noapoOHOH HHGOPMALMK O JaHHOM YCTPOMCTBE
nocerute caift www.allviewmobile.com.  He 3akpbiBaiiTe aHTCHHY pyKOH WIM JDYrMMH TIPEIMCTaMH,
HECOOIIO/ICHIE JaHHOTO yKAa3aHWs MOXKET MNPHBECTH K MpOGIeMaM €O CBs3bi0 H OBICTPOro paspsiia
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akKyMynaTopa. IIpHiioKeHHs, KOTOpble COMPOBOXKIAIOT YCTPOHCTBO, M HPEIOCTAaBIEHBI TPETHUMM JIHIAMH,
MOTYT OBITh NPEKpAILEHBI MM MPHOCTAHOBIEHBI B 060i MomenT. SC Visual Fan SRL sBHO 0TKa3bIBaeTCS OT
m000ii OTBETCTBEHHOCTH WM 00S3aTENbCTBA B OTHOLICHHH M3MEHEHWil, MPHOCTAHOBKM MIIM BPEMEHHOE
MpeKpaLeHHe YCIyr/COAepKUMOr0 MPEIOCTABICHHBIX TPETHHMH JIMIAMH, JOCTYIHBIX HA JJAHHOM YCTPOCTBE.
JTi06bie BOMPOCHI M 3aMPOChI CBA3aHHBIE C COAEPKMMBIM MM YCIyraMH, JOJDKHBI HAMPABIATECS HAMPAMYIO K
MOCTaBIMKAM POH3BOUTENSIM COOTBETCBYIONIETO COAEPKHMOTO MIIH YCIyTH.

Briiouenne/BbIKJII0YEHHE H PEKUM OKUAAHUSA ychOﬁCTBa

Iocne BBCJICHHS S[M — KapT, KapTOYKH MaMATH W aKKyMYJIATOpa, BKIIHOYHTE TCJ'ICCI]OH , Ha)Xumas Ha
wiaBumy Home B Teuennmu 3 cek. I BBIKIIOYEHMS, HAOKMUTE M yASpXKUBaiiTe Ty jKe KIABULIY WU
noarBepaute. Ecian Haxath KopoTKo KiaBuiry HOmMe Bbl nepexiiodnte teneoH B PeXHM OKHUIAHHSA, @ JUIs
BO3BpALICHHUS HAKMHUTE CHOBA, TY K€ KIIaBUILLY.
Pa3010knpoBKa, rI1aBHOE MEHIO, MEHIO IIPUJIOKEHH I

Jlnst pa3OIOKMPOBKH  CEHCOPHOIO JKpaHa MPH BBIXOJAE M3 PEXKUMA OXKHIAHUS, [POBEIUTE MAJbLEM H3
HIDKHEI CTOPOHBI K BEpXHEH CTOpoHE dkpaHa. OToOpakaeTcs rlIaBHOE MEHIO.
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TIpnitoKeHHs NIIABHOTO MEHIO MOTYT OBITH HACTPOCHSBI SIPIIBIKAMHU H BuKeTami. Ha Bepxueii qacTi skpaHa
HAaXOJHUTCs MTAHeNIb YBEIOMIICHHS, KOTOPAs COLEPKUT HHPOpMALHH 06 ypoBHE CHIHana MOOHIBHBIX ceTeil, WI-
FI, Bluetooth, ypoBeHb akkyMysTOpa, 4achl U COOBITHSL.

JL1s1 0TOOpaKeHMs! MAHIO PHIIOKESHHH, HOKMHITE CHMBOJI U3 [IIABHOTO ® MEHIO. Iepemectute
JUIE MIPOKPYTKH  TJIOABHOTO  MEHIO. KOCHHTCCB COOTBETCTBYIOIIETO 3HA4YKa I J0CTynla K HYXKHOMY
TIPHIIOKCHHUIO. MCHOﬂb3yﬁTE KJIaBuIIy H[L’s’a() JUTS BO3BPAIICHHSA K INNTABHOMY MECHIO.

BbI30BBI

ﬂﬂﬂ BBI30BaA KaKOTO-IH/I60 HOMEpa, W3 TJIABHOTO MCHIO, HaKMHUTC Ha 3HAYOK MPHIIOKCHHA T10 BBI3OBY,
Ha6CpHTC HOMEp TCJ'ICq)OHa W HOXMHUTC KJIABHIITY BBI30BA. Bbl MOXKeTe BBI3BaTh HOMECpa TNpsaMO H3 )KypHaﬂa
66130606, KOCHUTECh KJIaBHIIIH BbI30BA C npaBoﬁ CTOPOHBI HYKHOTI'O HOMEpa.

llnﬁ OTBETa Ha BBI3OBBI, TICPEMECCTUTEC IICHTpaJ'IBHHﬁ 3HA4Y0K B TIPaBYIO CTOPOHY, a JUIA OTKJIOHCHHSA
MEPEMECTHTE B JIEBYIO CTOPOHY.

126 Ru



Coodmenust
Jlna coznanus u otnpaienus SMS — cooOIeHH i, BHIIOIHATE ClIeyIolee:
- BriGepuTe pexuM MEHIO;
- Beibepute npunosxenune Coobujenust;
- Uz npaBoﬁ HIKHEH CTOPOHBI 9KpaHa HAKMHUTE KIIABHUIITY HOBOC 0006“‘31‘1“5;
- BBeaute TeKCT COOOIIEHUS;
IIpumeyanne: Moskere npeobpazosark coobmenne B MMS nyrem HakaThs 3HauKa ckpenka W BBOJA MeHa-
KOHTCHTA: KAPTHHKH, 3BYKH HJIM BHJICO.
- B Bepxnem none HabepuTe HOMep TenedOHa HIIH UM TIOJTyJaTesIs;
- Haxxwmure 3Ha490K cmpenku — 13 npaBoﬁ CTOPOHBI TIOJIA BBOJIA TCKCTA JUIA OTPAaBKH COOﬁmCH“ﬂ,

KoHTakThI

Beibepure npunoxenne Kowmaxmer U3 MEHIO MPHIIOKCHUUM.
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Co3aHHe HOBOT0 KOHTAKTA:
Bs16epure npunoskenue Konmaxmot 13 MEHIO TIPHIOKEHUH;
Kochutech 3Hauka 106aBHTH + U3 PABOM HHKHEM YTy SKpaHa;
BoiOepuTe naMaTh WM aKKayHT, Tie OyJeT COXpaHeH BBOJL;
BBennte 1aHHBIC KOHTAKTa;

Ilo oxonuannu, HaKMHTE K1aBuiny Coxpanums.

Co31aHHe KOHTAKTA U3 )KYPHAJIA BLI30OBOB.

U3 meHto npunoxkennii Beibepute npunoxenue Teredon;
KocHurech HoMepa Tene(oHa, KOTOPOTO XKeJlaeTe COXPAHUTh;
Kocuurecs knapumm Hosbiil konmaxnt;

BriGepute 06/1acTh MaMATH WK aKKAaYHT, T7ie OyaeT COXpaHeH BBO;
BBenute 1aHHBIC KOHTAKTA;

Ilo oxoxuanuu, Haxxmure kiaBuury Coxpanume.
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]/IM]'IOpT M IKCMOPT KOHTAKTOB!
Bl mMoxere UMIIOPTHPOBATH M 3KCIIOPTHPOBATH KOHTAKThl MEKIY 00J1acTsIMH TIAMATH HIIH JOCTYITHBIMH

aKKayHTaMH, CJIeyIoInM 06pazom:

Beibepute Konmaxmet,

Haxmure knasunty [1apamempoes v seibepure Munopm/dxcnopm;
Bribepure 061acTh MaMATh U3 KOTOPOH OyIyT CKOMMPOBAHBI KOHTAKThI;
Bribepure 06:1acTh NaMATH B KOTOPO#i BBI OyJ€Te KOMMMPOBATH KOHTAKTEHI;
BBI6CPHTC KOHTAKTBI JUIs1 KOTMPOBAHMS

Haxmure xnasuiry Konuposame.

CHHXPOHM3AINSI KOHTAKTOB € YYeTHOI 3aIHChIO;

Ipumeuanne: Eciu Bbl elie He MMeeTe aKkayHTa, MOJKETE CO3JATh YYETHYIO 3alMCh IOJIB30BATENIs

Google neobxoanmoro s gocryna B Google Play store.

MoskeTe CHHXPOHH3HPOBATH KOHTAKThl KAKOr0-J1H00, CIIEIIOIINM 00pa3oM:
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- Boibepure menro npunoxennii— Hactpoiiku—AKKAVYHT;
- Kocnutech HyKHOTo aKkkayHTa; €CJIM y Bac HET YK€ BBEJIEHHONO aKKayHTa, Bbl MOXETE BBOJUTDH JIaHHBIE
HOBOT'O aKKayHTa Yepe3 HaKaThe KIaBuiu Jobasums akkaynm;
- Brxumounre napamerp KoHTakThI;

Tlepconanu3anus KOHTaKTOB COOCTBEHHBIM H300paKeHHEM

Ipumeuanne: Konraktel 3 mamstn SIM — KapTel He MOTYT ObITh CBSI3aHBI 3BYKOM HIJIM COOCTBEHHBIM

H300paKeHHEM;

Jlnst Ha3HaueHNs M300paKCHUS HAJIO BBINOJIHUTE CIIETYIOMICe:
- Orkpoiite npunoxenne KoHTakThI;
- KocHutech MMEHH HY)KHOTO KOHTAKTa;
- Ha HuskHeil cTOpOHE 5KpaHa KOCHUTECh 3HAYKa PEAKTHPOBAHMS KOHTAKTa;

- KocHuTech 3HauKa KOHTaKTa;
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- Coororpadupyiite nan BeiOepute n300paXkeHne U3 Talepen Ui HA3HAYCHHs KOHTAKTA.

Google Play store

Google Play store mpemiaraeT BaM MHOXECTBO TIPHJIOKCHMH CaMBIX Pa3HBIX KaTErOpMid: Mrpl, GusHec,
CBSI3H, MarasuHbI, ITyTCLIECTBHS, PA3BICYCHUs, KHUTH, 00pasoBaHue, (pUHAHCHL, (OTOrpadun, MHCTPYMEHTHI,
cpeacTea MaccoBOit MHCbOpMal[HH, COHAIBHBIC, CIIOPT, HOBOCTH M JIp.

TIpu nepsom Jocryne k Marasuny Google Play store y Bac Oyzer 3anpouiena ayrentudukauus. Eciu y Bac
yxe ecth akkayHT Google, BBenuTe nammble. Ecnu Her, Haxmute Knapuuty Hoebuil Ul CO3aHMS HOBOTO
AKKayHTa 1 CJ'IC}Z(yﬁTC HHCTPYKIHUAM Ha 3KpaHe.

Hacrpoiikn
TlocTaBuuK ycayr MOXKET 110 yMOJIYAaHUIO AKTHUBUPOBATh HEKOTOPbIC HACTPONKU CBOETO yCTPOMCTBA, TAKUM

00pa3oM, 4TO Bbl He OyJeTe UMETh BO3MOKHOCTb H3MECHUTD JaHHbIC HACTPOUKH.
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WI-FI

Hacrpoiikn WI-FI: HakMuTe U1t JOCTyNa K GyHKIHH.

Ortxpoiite WI-FI, nmeercst BO3MOKHOCTb NMOMUCKA JOCTYIHBIX CETEH aBTOMATHYECKH, CeTH Oe3 BBOJa mapost
MOJKHO HCIOJIB30BaTh HEMOCPEACTBEHHO, ISl CETEH ¢ maposieM HeoOX0 MM BBOJ MApOIs.
Bluetooth

JlocTymHble ycTpoiicTBa OyieT 0ToOpakaThCst aBToMaTHYeCKH. [T MOAKIIOUEHHs K YCTPOHCTBY, KOCHUTECh

COOTBETCBYIOLIEr0 MMEHH 1 BBEJIMTE 1apOJIb JUIs IPOBEPKH.
Hcnoab3oBanue TaHHBIX

37ech BBl MOKETe BKIIOUATH M OTKIIOUATH  Tepefady JaHHbIX Ha Teiaedone. Takke, B MOXeTe
MPOCMATPHBaTh TI'PaQUK COCTOSHUS HCIIOJIb30BAHMUS COEJIMHEHMsl Tepejlayd JIAHHBIX M HACTPONKH

OrpaHUYCHHUST MOOHITBHBIX TAHHBIX.
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Jlono/IHUTeIbHbIE HACTPOHKH
ABTOHOMHBIH PeXHM
Hacrpoiiku VPN (Virtual private network)
HachoﬁKu MD6PI.|'II:HOI‘/’I TOYKH JOCTYIa. MOJKETE HCIOJIB30BaTh TEHCCl)DH Juid CO3/1aHMA TOYKH J0CTyna

GecrpoBOIHO ceTH.

Ipsmoit WI-FI
MoOGuibHbIE ceTH:
. VYenyra 3G: BeiGepuTe 1151 BEIKIIIOYEHHUs/BKIIodeHus yenyru 3G
. Ipeanourenus
. Touku JJ0CTyna: NPOCMOTP ¥ U3MEHEHHUs TOYEK JIOCTYIa
. OrmnepaTopsl CeTH.
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3ByK
Jlaublii mapaMeTp Mo3BOJIAET HACTPOMTH CBYKHM YCTPOMCTBA Ul BXOASIIMX BBI30BOB, UIsl YBEIOMJICHMi
JIEKTPOHHOH MOYTBI M sms coobmenuii, yBemomiennii. Hactpoiiku Bimouator: Bubpaums ycrpoiicTsa,
T'pomkocTh, Menoauu 3B0HKOB, YBeIOMIICHUS
Bri6epure O6mmii / bes 3Byka/Berpeua/Ha ymune. Kocuureck npaBoii Touky uis BeIGopa.
Pe:xum sHeprocoepexenns
Moskere BBIOpaTh OJIMH M3 TPEX MPOGHIIS SHEProcOepesKeHNs:
- Beixmouen
- HopmaibHblii: BKJIIOUEHBI BBI30BbI H COOOIIEHHS; COEMHEHHE TIepe/laun JaHHbIX COXPAHSET CBOE COCTOSIHHE;
- TIponomkuTesnbHbIi PexuM 03KNIAHHUS: YCIIYTH BBI30BA, SMS COXPAHSIOT CBOE COCTOSHHE.

Jucneit
a. SIpKoCTb; peryaupoBKa ApKOCTH AUCIIICS
6. O6on: MoskeTe BBIOPaTh (POHOBOE M300paXKEHHUE JUTS TIIABHOTO SKPaHa, ISk 9KpaHa OIIOKMPOBKH U JUIS MEHIO;
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B. ABTOTIOBOPOT 5KpaHa: aBTOMATHUECKOE H3MEHEHHE OpHEHTaIlH HHTepdeiica NpH IIoBOpoTe yCTpoiicTa.

T. YBeJIOMJIeHHE MPOITYIIEHHOTO BEI30Ba H SMS-COO0IIEHHs: MOCTaBbTE TATOUKY 1T BKIIOUEHHS BU3YalIbHOTO
HPeIyNpEeXISHHs 1T MPOMYNICHHOTO BBI30BA M HOBOrO SMS-COOOIICHHS, MOCPENCTBOM MEPHOTHIECKOTO
BKJIIOYEHHS dKpaHa. Tarxoke, Oyjnere nosiydaTh yBEJIOMIEHHS O MHPOMYIIEHHBIX BBI30BAX M HENPOYTEHHBIX
COOOMICHNUAX MO/l BUIOM aHUMHPOBAHHBIX 3HAYKOB HA YKPaHe OIOKMPOBKH;

2. Taiim-ayT 5KpaHa: yCTaHOBKA BPEMEHH, 110 HCTCUCHUH KOTOPOTO 9KPaH MEPEXOUT B PEXKUM OKHIaHHSA;

. Ctunb mpudra

MamsTe

1. TIpocMoTp cBenieHMit BHYTPEHHEH MamMaTH 1 SD-KapThl namMsaTn

2. Vnanenue u hopmatnpoBanne SD-KapThl maMaTH.

AKKyMyJsiTOp

Orobpaskenne MHPOPMALHI O COCTOSHIH 3apsA/IKH aKKyMYJISTOPa M O €10 HCTIONb30BaHHH.

Jucnerdep IMpuaoxennii

Yipasienue npUIOKeHUsIMH: YIIPaBJICHHE U YIaICHUE YCTAHOBJICHHBIX HA YCTPOICTBE IPUIOKEHUH.
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Mecronooxenue

JIOCTYI K MECTOTIOJIOXKEHHIO: TIO3BOJIAET IIPHIIOKEHHSM HCIIOIb30BaTh HHPOPMALINK O MECTOTIOIOKEHHH
Cnyranki GPS: BKiII0OYeHHE/BBIKIIOUEHHE HCIIONB30BaHus cryTHHKOB GPS

Google Location Service: I0CTyN K HCIONB30BAHHIO AHOHMMHBIX JAHHBIX 110 TEKYIEMY MECTOIONOKEHHIO.
JlocTyn K WCHOJNB30BAHMIO JAHHBIX W3 HMCTOYHHKOB Takux kak ceth WI-FI mmm moOuibHble cetn s
OTpe/IeNCHHS TPUMEPHOTO MECTOTIONOKEHHS.

Besonacuoctn

Brokuposka skpana. Mosxkere BeiOpaTh oanH u3 Metozios: Her, Ilposectn 1o skpany, Pucynok, PIN, ITapois.
CBezieHHs 0 BaJIeNbIIe: OKA3bIBATh HA SKPAHE CBEICHHSA O BIA/EIBIIC TI0 YMOIYAHHMIO.

Bxmounte 610knpoBky SIM KkapThI.

Oro0paskarh naposu: 0ToOpaXkeHHue maposiei Bo BpeMs X BBOJIA.

AJIMMHHMCTPATOPHI yCTPOHCTBA.

HewussecTHble nCTOUHUKH: PaspeninTh ycTaHOBKY MPUIIOKEHHI W3 HEU3BECTHBIX HCTOUHUKOB

JloBepeHHbIE yUETHbIE JaHHbIE

VYcranoska ¢ SIM-kaprbl.
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SI3BIK M BBOJ
1. BeiGop si3bika: Brirouaer Bee si3bIKU TenedoHa
2. TIpoBepKa MpaBOMHUCAHHS
3. CnioBaph nonb30BaTeNst: 100aBIeH e I yIaleHHe CJIOB H3 T0JIb30BATEIbCKOTO CIIOBapsL.
4. Meto/ipl BBOJA: BBIOOP JKETAEMOii KIaBHaTyphl
5. MH}Z[HBHZ[YHJTLHLIC HAaCTPOMKH KIIaBHATYPbI
6. HacTpoiiky rosocoBoro moucka
PesepBHoe konnpoBanue u copoc
Moxere €O3/1aTh PE3CPBHYI0 KOINHWIO JAHHBIX WA MOXKETC BBITTOJHHTHE CﬁpOC TCHquDHa K 3aBOJICKHM
3HAYCHUAM.
VYyernsple 3anucu
anaBncan YYCTHBIMH 3ANTUCAMH 1 HaCTpOﬁKaMH CHHXPOHH3ALWH.
Jlata u Bpemst
1. ABTOMaTHYECKU: BKIIOYECHHE aBTOMATHYECKOrO OOHOBJICHMS BPEMEHHU M JaThl 4€pe3 CETh WIH
cyrauku GPS.
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2. ABTOMATHUCKOE ONpEJIeieHHe YacoBOTO MOsCA: HACTPOHTE I aBTOMATHYECKOH KOH(HIypammu
4acoBOTO Mosica

3. YcTaHOBHTE NaTy: TIepPEMECTHTE JICHB/MECALYTOI [Tl HACTPOHKH JaThl.

4. YcTaHOBHTE BpeMsl: IEPEMECTHTE Yac/MHHYTBI/CEKYH/IBI IS HACTPOMKH BPEMEHH.

5. BeiGepute 4acoBoro mosica: BEIGEPUTE YACOBOH TMOSC B 3aBUCHMOCTH OT BAIIETO MECTOTIONOKCHHUS.
Jlnst Pymbinnm, BeiGepute “GMT +02:007.

6. Ucnone3yiite 24-4acoBoii hopmaT: BKIFOUCH/BBIKITIOUCH.

7. BeiGepure (opMaT JaThl: €CTh TpU ThHa (popMaTa JaThl, MOKETE BHIOPATh: MECAI-JICHb-TOJ, JCHb-
MECAI-TOl M TOI-MECAI-JICHb, CPEM KOTOPBIX TOJ-MECAI-JICHb SABJISETCA HACTPOMKOH 10
YMOJTYaHHIO.

Inan BK. /BBIK.

MoskeTe HaCTPOUTh BPEMsi aBTOMATHUECKOTO BKITIOUCHHS HITH OTKITIOUCHHMS TeneoHa.

Tnanup aBT op

Hacrpoiiku BKIIFOYEHHS U OTKJIIOYCHHS] aBTOHOMHOI'O PEKHM a B YCTAHOBIICHHBIC YaCHI.
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JlocTynHoctb
1. Knornka ITuTanue 3aKphIBacT BBI30B
2. 3ajepyKa HaKATHs H yJepKaHus
3. YcraHoBKa BeO-CKPHIITHL
IlapameTpsI pa3padoTynka
HacTpoiiku n He06X0IMMbIE TApaMETPBI JUTA Pa3paboTUMKOB TpuIokeHni Android.
06 ycrpoiicTBe
1. Cocrosiune Tenedona
2. IOpnamnueckas nHopMarms
3. Bepcn mporpaMHOro obecrieueHus
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JAEKJTAPALIAA O COOTBETCTBUHA
Hp.1413

Mer, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ ropuanyeckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
3apeructpupoBanHas B Toprosom Peectpe Brasov nox up.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kauecTBe HMOpTEpa,
olecriedrBaeM,rapaHTHPYeM U 3asBJIsleM 110 COOCTBEHHOMY PHCKY, B COOTBETCTBHH € NoNoxeHusMu cT. 4 HG
nr.1.022/2002 0 pexxuMe YCIyT U MPOIYKTOB, KOTOPbIE MOTYT OCTABUTH IIOJI YIPO3Y 310POBbE H KU3Hb JIOJICH,
6e30MMacHOCTE M 3alIUTY TpyAa, 9To ycrpoiictBo ALLVIEWP6 Energy Lite marca ALLVIEW, e ctaBut mox yrposy
JKH3HB, 37I0pOBbE, 6E30MACHOCTE TPY/Ia, HE BHI3BIBACT HETATMBHOE BO3/ICHCTBHE HA/l OKPYKAIOMICH CPeNoii n ABnAeTCs
B COOTBETCTBHUH C:
-JlupexruBoit nr. 2011/65/UE 06 orpaHn4eHHsIX HCIIOIB30BaHHs HEKOTOPBIX OMACHBIX BELIECTB B YJIKTPHYECKOM H
37IEKTPOHHOM 060Py/IOBaHHH.
-J/lupextnBoii 06 o60pynoBanuyn paano u Tenekommynnkannii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JlupextrBa 0 6e30MaCHOCTH 1 0becIIeYeHHH M0JIb30BaTeneil HU3KOBOJILTHOrO 0bopyroBanus 73/32/CEE , ¢
nonpaBkamu  Jupextusst 93/68/CEE (HG457/2003)
-J/IMpeKTHBA 1O 3TEKTPOMarHUTHOH coBMecTumocTH 89/336/CEE, ¢ nonpaskamu {upektusbl 92/31/CEE n
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012
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- TpeGosanus Ge3onacuocty no Esponeiickoii Jupextise 2001/95/EC u cranmaproB EN 60065:2002/A12:2011 u
EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOLIEHHH YPOBHS AeUMOEN UCIYCKAEMbIX [POaBAEMBIMU
yCTpoiicTBaMH.
yCT 0ICTBO OBLIO MPOBE )EHO B COOTBETCTBUH CO CIACAYIOIMUMH CTAH/A] TAMM
-310poBbe: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Besonmacrocts :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Pamuo cniexkrp:  EN 301 511 9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
TIpoweypa OLIEHKH COOTBETCTBHUs Obla BBINIONHEHA B cooTBeTCTBHH ¢ JupektuBoii 1999/5/CEE ( Ilpunoxenne I
HG nr. 88/2003), nokymenTaims xpanutbesi B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313
,Romania n 6yzer npenocrasnena mo 3amnpocy. IIpore/ypa o oOeHKe COOTBETCTBHS yCTPOHCTBA ObITa BHIMONHEHA C
yuactueM creytommx komnasnuit: Phoenix Testlab GmbH
Verpoiictso umeer mapkuposky CE. Jlekiapaiust 0 COOTBETCTBUM AOCTYyIHA Ha BeO-caiite www.allviewmobile.com.
CE0700

SAR: 1.177W/kg Jlupekrop
Brasov Cotuna Gheprghe
05.04.2016 .&ﬁ?

f
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SPECIFICATIONS / CHEIM®UKALINN / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTHKHA

General/ 06wy General/
General/ ltalanos/
Ogolne/ General/ O6wwe

Language/ eank/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ fA3bik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halézat/
Sie¢/ Retea/ CeTb

2G: 850/900/1800/1900MHz

3G: UMTS 900/2100MHz
4G:FDD 800/1800/2100/2600MHz
TDD 2600MHz

Dual Sim /1 Micro sim/1 Micro sim/1 Micro-
sim/1 Micro sim/1 Micro sim/1 Micro sim/1
Micro sim/1 Micro sim

Yes/palJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

Micro SIM

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa

Dimensions/ pasmepu/
GroRe/ Dimensiones/

Dimensions/ pasmepu/ GroRke/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/ Dimensiuni/ Paamepb!

140,8x72x9.6mm
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Méretek/ Wymiary/
B ooty

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
Waga/Greutate/ Bec

1759

Display/ monutop/
Bildschirm/ Display/
Kijelzd/ Wy

Resolution/ pesontouus/ Auflésung/
resolucion/ felbontas/ Rozdzielczos¢/
Rezolutie/ Pesontouusi

5" 854x480px IPS LCD

Display/ Aucnnen

Touchscreen/ T4 ckpuitH/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erint6kijelzé/ Ekran dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch /
KanauuTneeH ceHsopeH MynTuTby/
Kapazitiven Touchscreen Multitouch
[ Pantalla tactil capacitiva multitouch/
Kapacitiv érintéképernyd multitouch/
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch/ Touchscreen capacitive
multitouch/ MynbTutay eMKOCTHbI
CEHCOPHbIi 9KpaH

Characteristics/
Xapaktepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/

Operating system/ OnepauvioHHa cuctema/
Betriebssystem/ Sistema operative/ Operacioés
rendszer/ System operacyjny/Sistem de
operare/ OnepaumoHHasi Cuctema

Android 6.0, Marshmallow

pecyfikacje/Car
acteristici/

Processor/ Processor/ Prozessor/ procesador/
feldolgozé/ processor/Procesor/ MNpoLeccop

Cortex®-A53 1GHz Quad-Core
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Xapaktepuctuku

Graphic processor/ pacuyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador gréfico/ Grafikus
processzor/ Karta graficzna/Procesor grafic/
pacbuyeckuii npoLieccop

Mali T720

GPS

Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

AGPS

Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Flash memory/ ®naw namet/ Flash-Speicher/
Memoria flash/ Flashmeméria/ Pamie¢
Flash/Memorie flash/ MamsTe Flash

8GB

RAM memory/ Ram namet/ RAM-Speicher/
Memoria RAM/ Ram meméria/ Pamigé
RAM/Memorie RAM/ MamsaTb Ram

1GB

Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widzety/Widget/ Bugxet

Yes/palJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

Multitasking/ Myntutackunr/ Multitasking/
Multitarea/ Tobbfeladatos/
Wielozadaniowo$¢/Multitasking/
MHorosaaayHocTe

Yes/palJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio FM/ FM
radié/ Radio FM/ Radio FM/ Paguo FM

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa
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HD Voice Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
Mute Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
Micro SD <128GB

Sound/ 3Byk/ klingen/
sonar/ hang/

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ 3,5 mm Klinke/ Jack
de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo mini-jack

Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Dzwigk/Sunet/ 3Byk 3.5mm/Jack 3.5 mm/3.5mm _jack
Speaker/sucokorosoputen/Sprecher/altavoz/h Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa
angsz6ré/Glosnik/Difuzor/ OnHamuk

Videol/ Bugeol Video/ Render/ Hanpasw / Machen/ hacer/ FullHD1080p

video/ video/ Wideo/Video/ render/Renderowanie/Redare/

Bupgeo Bocnpowusseaexve
Internet render/ inTepHeT Hanpasw/ Internet FullHD1080p
Machen/ Internet render/ Internet render/

Strumieniowanie/Redare internet/
BocnpousBesieHue nHTepHeTa
Cameral kamepal Kamera/ Camera resolution/ rozdzielczos¢ kamery/ 8 MP AF/ 2 MP

cémara/ kamera/
Aparat/Cameral Kamepa

Kamera-Auflésung/ resolucién de la cdmara/
kamera felbontasa/ Rozdzielczo$é
aparatu/Rezolutie camera/ Pesonouus
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Touchfocus Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
High Dynamic Range(HDR) Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
LED flash Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
Face beauty Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
Geotagging Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa

Video recording/ Buaeosanuc/
Videoaufnahme/ Grabacién de video/
videofelvétel/ Nagrywanie wideo/Inregistrare
video/ Bugeo 3axsat

HD720p

4G Downlink 150Mbps, Uplink 50Mbps
Datal nannu/ Daten/ datos/ 3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA
adat/ Dane/Date/ MNepenava 5.76Mbps
GIRETES EDGE Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fla
Class10
GPRS Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ fa
Class 12
Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
Wi-Fi Direct Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa
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usB

Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
MicroUSB 2.0

Sensors/ Cenzopu/

Sensoren/ Sensores/
érzékelok/
Czujnikil il daTunkm

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerémetro/
gyorsulasmérd/ Akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTtp

Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Proximity sensor/ Cenzop 3a 6nusoct/
Né&herungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékeld/ Czujnik zblizeniowy/Senzor
de proximitate/ Jatuunk npubnuxenus

Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ a

Light sensor/ CeeTnuHen censop/ Lichtsensor/
Sensor de luz/ fényérzékelé/ Czujnik
Swiatta/Senzor de lumina/ fatuyvk ceeTa

Yes/pnalJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

Internet

Social networking/ Couuanku mpexw/ Soziales
Netzwerk/ Redes Sociales/ A kozosségi halon
valé kommunikacio/ Sie¢
spoteczno$ciowa/Retele de socializare/
CouvarnbHsle ceTn

Yes/palJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

E-mail

Yes/palJalSi/lgen/Tak/Da/ Oa

Applications/ Mpunoxenus/ Anwendungen/

Yes/palJalSi/lgen/Tak/Da/ Oa
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Aplicaciones/ alkalmazasok/
Aplikacje/Aplicatii/ Mpunoxexus

Hotspot

Tethering WiFi/USB/Bluetooth

Battery/ 6atepus/ Batterie/
baterfa/ akkumulétor/
Bateria/Acumulator/
AkkymynsTop

Capacity/ kanauutet/ Kapazitat/ capacidad/
kapacités/ Pojemno$é/Capacitate/ EMkocTb

Li-pol 4000mAh

Charger type/ Tun Ha 3apsaHo/ Ladegeréat-Typ/
tipo de cargador/ A tolt6 tipusa/ Typ
ftadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsigHoro
ycTpoiicTBa

DC 5V, 1500mA

Standby/ pesepsen/ Standby/ Colocarse/ < 266 h
készenlét/ Czuwanie /Timp asteptare/ Bpems

oXugaHus

Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ <1170 min

conversacion/ beszélgetés/ Potaczenia/Timp
convorbire/ Bpemsi pasrosopa
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Box content/ cbabpxaHue
kyTus/ Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/ Zawartos¢
opakowania/Continut
pachet/ CogepxaHue
nakera

Phone, user manual, warranty card RO+PL, power adapter, USB data cable,Bitdefender
flyer, blister / TenedoH, pbkoBoaACcTBO 3a ynoTpeba, rapaHuuoHHa kapta RO+PL,
3axpaHBaLy agantep, USB kaben 3a aaHHu,Bitdefender ®naep, 6nuctep / Telefon,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte RO+PL, Netzteil, USB-Datenkabe,Bitdefender
Flyer, Blase / Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia RO+PL, adaptador de
corriente, cable de datos USB, Bitdefender folleto, blister / Telefon, hasznalati utasitas,
garancia RO+PL, halézati adapter, USB adatkabel, Bitdefender Flyer, hdlyag / Telefon,
instrukcja obstugi, karta gwarancyjna RO+PL, zasilacz, kabel USB, Ulotka Bitdefender,
blister / Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie RO+PL, alimentator, cablu de
date USB, flyer Bitdefender, folie / TenecoH, pykoBoACTBO nonb3oBaTens, rapaHTUAHbIA
cepTudumkat RO+PL, 3apsigHoe YCTPOUCTBO, kabenb Ans nepeaaqun agaHHsix USB,
Bitdefender conaep, 6nvctep

English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play u ipyru mapku ca 3anasenu mapku Ha Google Inc.
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German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.

Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jeldlések a Google Inc. védjegyei.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play i inne marki sa znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play u spyrue ToBapHbIe 3HaKH SBISIOTCS TOBapHBIMH 3Hakamu Google Inc.

150



